B/1AHK 3AMNMPOCA HA NPEAOCTABNIEHUE NPAB NOTEPNEBLLIUM B AE/TAX COBEPLUEHHONETHUX

Kak noTepresLuniA(-ast) OT npecTynneHns B Lwrate OperoH Bbl MMeeTe 3akoHHbIe npasa. MHorve 13 3Tux npas BCTYNatoT B CUITy aBTOMATUYECKW 1 MOTYT BbITb
HaigeHb! B BpoLuiope «[1paBa noTepnesLUMX OT NPECTYNIEHNA B CUCTEME 0BEHANBHOW ocTULMK.» OHaKO HEKOTOpbIE NpaBa AOMKHBI BbITb 3anpOoLLeHs! 4O
TOrO, Kak OHW BCTYnsAT B cuny. [NoTeprneBLumii(-ast), agBokaT noTepresLuero(-ei) unm, no npockbe NoTepresLUEro(-ei), OKPYKHOM NPOKYPOP MO CBOEMY
YCMOTPEHWIO MOXET OTCTaMBaTb M 06eCneumBaTb CODMIoAEHNE 3TUX NPaB OT BALLErO UMEHN. [Crares 1 Koscrumyum wrata Operow, pagaen 42(4)).

MoxanyiicTa, NOCTaBbTe ranoyKy HanpoTUB N6Oro U3 Npas (NepeyncrieHHbIX HUXKE), KOTOPOe Bbl 3anpaluBaeTe, M BEPHUTE ITOT
BOKYMEHT MW HeMe[NeHHO CBSKMTECh C MECTHbIM OKPYXHbIM NPOKYPOPOM WK OTAENOM MO feNaM HeCOBePLIEHHONETHMX, €CNU Bbl
XOTUTe BOCNONb30BaTLCA KaKUM-NIMGO M3 3TUX NpaB. B okpyXkHOi NpoKypaType Unu B OTAeNe No Aenam HecoBepLIEHHONETHUX GyayT
CYMTaTb, YTO Bbl He XOTUTE BOCMOMbL30BaTLCA 3TUMM NpaBaMu A0 TeX Nop, NoKa OHW He NONyyYaT 3anpoca oT Bac.

o bbite 3apaHee yBeOMJIEHHbIM O nobown KpVITI/IHECKOVI CTagumn cygonpoun3soncrtea no gesy Ha OTKpbITOM

Cyﬂ,e6HOM 3acefaHun. [Cratbs 1 KoHctuTyumm wrata OperoH, pasgen 42(1)(a)] [Ceog 3akoHoB ORS 419C.273] (no»(anyﬁcma, cMompume
Opyayro cmopoHy 3mo2o 0oKymeHma 05 nosy4eHusi GonosiHUMenbHol uHghopMayuu o Kpumu4veckoli cmaduu cydonpouseodcmea no oesy)

O [Ons cnywaHui No BONPOCY 3aepXaHusa Unu npeaoctaBneHnst yoexumLLa [Ceoa sakoros ORS 419C.273(2)(a)(A)]

O [na cnywaHuii no Bonpocy O NOMELLEeHUN HECOBEPLLEHHONETHEro NpaBoHapyLUUTENs B MECTO A1l NOCTOAHHOIO
NPOXMBAHUSA U HaA30pa [Ceon sakoHos ORS 419C.273(2)(a)(B)]

O CnymaHme No BOMPOCY O pa3pelleHnn gena [Ceopa sakoHos ORS 419C.273(2)(a)(C)]
[Bbl MMeeTe npaBo 6bITb 3acnyLUaHHbIM Ha CryLlaHUM No BONpOCY Ballero 0cBOBOXAEHWS, HO Bbl AOMMKHbI YBEAOMMUTL OKPYXKHOTO NMPOKypopa U AenaptameHT
no Aenam HecOBEpLUEHHOMETHUX, ECNN Bbl XOTUTE BOCMOMb30BaTbCA 3TM npaBoM — KoHcTuTyums wrata OperoH, Ctates 1, pasgen 42(1)(a)]

O [Onsa nonyvyeHns nHdopmaumm 0 CyauMocTu, HakasaHum, CPoKe TIOPEMHOrO 3aKIHOYEHMWs, YroNOBHOM MPOLLSIOM U
OyayLieM ocBOBOXAEHMN MU3-NOA CTPaXU 0OBMHSAEMOro Mo YrofloBHOMY AEeNy WU OCYXAEHHOrO NPecTynHuKa u

OKBUBAIIEHTHYHO I/IHd)OpMaLI,MPO 06 obBUMHAEMOM UNK OCy>XOEHHOM MOJ1I04O0M 4erioBeKe. [Cratba 1 KoHcTuTyuun wrtata
OperoH, pasgen 42(1)(b)] Ceog 3akoHoB ORS 420A.122]

o B gerne 0 HacunbCTBEHHOM YrofioBHOM MpeCTynieHnn, B KOTOPOM Opr)KHOVI NPOKypop mnun aenapTtamMeHT no
nenam HecoBepLUeHHONEeTHUX KOHCYINbTUPYKOTCA C BaMU nepeq TeM, Kak Bam 6y,c|,eT caenaHo npearnoxeHune o
Npun3HaH1Un BUHLI N Nepe 3aKinto4YeHneMm OKoH4YaTesrlbHOro cornaleHnda ¢ BamMu 0 NpusHaHn BUHbI U NPUHATUN
cbopmaanoﬂ OTBETCTBEHHOCTMW. [KoHcTuTyums wraTta OperoH, ctatest 1, pasgen 42(1)(f)] [Coa 3akoHoB ORS 419C.230 (3)]

O B gene o npecTynneHun cekcyanbHOro xapakrepa orpaHuyYnTb KoNmMpoBaHue unm pacnpoctpaHeHue
MHpOPMaLIMK 1 3anMCbiBaHMe C MOMOLLbIO 3anMUCbIBalOLLIErO YCTPOWCTBA BbiCKa3blBaHUIA OTKPOBEHHOTO
CeKcyaribHOro XxapaKkTepa [Cson sakoros ORS 135.873(5) u (6)]

O Ecnu npectynneHne ObII0 CBA3AHO C Nepefayen TeNeCHbIX XNMOKOCTEN, TECTUPOBAHNE OOBMHAEMOrO Ha
Hanuune y Hero BUY n gpyrmx nHEKUMOHHbIX 3a00neBaHNI. [Ceon 3akoHos ORS 419C.475(1)]

O B gene o cTONKHOBEHUM aBTOMOOUNEN B pe3ynbTaTe ynpaBleHUs TPaHCNOPTHLIM CPEeACTBOM B COCTOSHUMU
mHTokcukaumm (DUII) aTa nHdpopmaumsa o gene, npeaocTaBneHHas HeCoBEePLUEHHONETHEMY HAPYLUUTENO, TakKe
npeaoCcTaBNsAeTCHA BaM. [Ceon sakoHos ORS 419C.270 (6)]

MOXAIYUCTA, OBPATUTE BHUMAHUE Ha To, 4TO HEeKOTOpbIe BaXKHble aBTOMaTMuYeckue Nnpasa BKIIOYaIOT B cebs:
b HasHaueHne cypom KBanuguLMpOBaHHOTO NepeBoAYMKa Ans YCTHOTO MepeBoda AEWCTBMIA CyLOMpOM3BOACTBA (MOTYT MPUMEHATHLCS
VICKITOYEHS) [Caog aakoHos ORS 45.275, 45.285]

OTka3 OT yyacTusi B OMpoce, [Jadye MokasaHWi MOA MPUCATOA MIM MHOM 3anpoce Ha packpbiTe MHAOpMaLWMM HeCOBEPLIEHHONETHM
06BUHSAEMbIM MO YTOMOBHOMY A€My WM WHBIM JINLOM, JEACTBYIOLMM OT MMEHM 0BBUHAEMOTO MO YroNoBHOMY Aeny. Bbl Takke umeete

NnpaBo AaTb cornacue Ha 3anpoc 1 NpurnacuTb OKPY>XHOIro NPoKypopa Unn aaBokata.
[KoHcTutyuns wrata OperoH, Ctates 1, pasnen 42(1)(c)] [Ceoa 3akoHoB ORS 419C.276(3)]

,D,J'I‘il 3anpoca Ha npefocTaBneHne apyrx npas, KOTOPbIE MPUMEHSAIOTCA NOCNe Ha3HaYeHNa Haka3aHUs HeCOBepLLUEHHONETHEMY, O6paTI/ITer B oTAen
no Jenam HecoBePLUEHHOMNETHUX, YHpaBneHme no genam MOJ'IO,D,é)KVI wrata OpeI'OH unu B CoBeT no Haa3opy 3a I'ICVIXVIanVI‘-IeCKOVI 6e3onacHOCTb0
HECOBEPLUEHHONETHUX. (CM. dpyayro cmopoHy 3moli hopmb1 0151 nosyyeHusi dononHumesnbHou uudJopmauuu.)

MoxanyncTa, AepXuTe Hac B Kypce U3MeHeHUN Ballen HacTosALen KOHTaKTHOM MHdopMaumu.

Vimsi v dhamunus notepnesLuero(-ei) Wms 1 hamunus pogutens/onekyHa HECOBEPLLEHHOMNETHEMO NOTEPNeBLLEro(-ei)
TTouToBbLIN agpec opoa/WTaT/NOYTOBbIN MHAEKC
Homep TenedoHa B AHEBHOE Bpems AZpec aneKTPOHHON NoYTbI

ViMs v hamuniisi npeanonaraeMoro HECOBEPLIERHONETHETO NPaBOHaPYLINTENS [Leno Ne (ecnv n3BecTeH)
(ecnu n3BeCTHbI)
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B/1IAHK 3AMNMPOCA HA NMPEAOCTABJ/IEHUE NPAB MNOTEPMNEBLUMM B AE/TAX COBEPLUEHHOJTIETHUX

B cootBeTcTBMU ¢ KOHCTUTYUMEl WwTaTa OperoH notTeprnesBLwMM B pe3ynbTate NpecTynneHus nuuam gaéTcs npaeo
NpPUCYTCTBOBATL Ha IOGOM KpUTMYECKOM 3Tane cyaonponsBoACTBa Mo Aeny U Npu Hanmuum KOHKPeTHOro 3anpoca ObiTb
3apaHee NpoMHMOPMUPOBAHHBIMK O BCEX MPOLeCCyanbHbIX AEUCTBUAX MO Aeny.

«Kputnyeckan cragus cygonpou3BoacTBa no geny» O3Ha4YaeT clyllaHune:
e Ha KOTOPOM 3aTparnmBaroTCA 3aKOHHblIE NHTEepeChbl HeCOBEPLLUEHHONETHEro UM HecoBepLleHHONETHEro

npaBoOHAPYLUUTENA;

e KOTOpPOE NPOBOAUTCH B OTKPLITOM CyAE; U
e KOTOpPOE NPOBOAUTCS B MPUCYTCTBUM HECOBEPLLEHHOMETHETO NN HECOBEPLLEHHONETHENO NPaBOHaPYLUMUTESS.
«KpuTtuyeckas cragusa cyaonpousBoacTBa No Aaeny» BKoYaeT B cebsl, HO He o2paHuYusaemcsi cnywaHuamm o(6):

0 3agepxaHun unu npegocTtaBneHun ybexuua;

0 NepecMoTpe MecTa NOCTOSIHHOIO NPOXUBaHUSA pebeHka;

06 yCcTaHOBEHUM YCNOBUI OCBODOXAEHMS NN BHECEHUE B HUX N3MEHEHWIA;

0 nepegave Cyaonpov3BOACTBa MO ey NOMHOCTLIO Ui YacTUYHO B APYIYH0 OPUCONKLNIO;

06 oTKa3e OT NpeTeH3uNn;

O NPUHATUM CYyAEeOHbIX PELUEHUIA Y NPU3HAHUW BUHbI;

O BbIHECEHMMN OKOHYaTENBbHOrO CyaebHOro peleHuns no geny, BKYas, HO He OrpaHUYMBasiCb CIyLUAHUAMN NO
BO3MELLEHMIO yLLepOa;

00 0T3bIBax No Xo4y pacCMOTPEHUS Aera UM KOMMEHTapPUAX NPU NPUHATUM OKOHYaTENbHOro cyaebHoro pelleHus;
no xogaTtancream 06 N3MEHEHWM, OTKITOHEHUN UM OTMEHE NPOLLEHWI, MOCTAHOBIIEHWIA UINN MPUKa30B;

0 HapyLUEHMM YCINOBUI UCMbITaTENbHOMO CPoKa, BKMYas criylaHms 00 ero oTMeHe, Korga OCHoBaHue ansi
npeanonaraeMoro HapyLleHust HenocpeaCcTBEHHO 3aTparnBaeT npasa NoCTpagaBLUEro;

CNyLLaHMS MO 0CBOOOXOEHWIO OT 00A3aHHOCTU CcO0bLLATh O COBEPLLEHUM MPECTYNMEHUIA B COOTBETCTBUMN CO CTaTbEN
181.823 Ceopa 3akoHoB ORS (pernctpaums NpecTyrnHUKOB, COBEPLUMBLLNX NPECTYNINEHNS CEKCyarbHOro xapakrepa); u
CMyLaHNs O CHATUMN CyOUMOCTW.

Mocne BbIHECEHUS MPUroBOpa HEeCOBEPLLIEHHONETHEMY NMPUMEHSIIOTCSA CrieaytoLLme npasa NoTepneBLMX OT NPECTYNNEHIA:
e [1ns MonodbIx noaen, HaxoasLWMXCsa Mo Haa30pPOM OKPY)KHOIo OTAerna no Aeriam HeCoBepLIEHHOMNETHUX BO BpeMS

ucnbimamesibHO20 CPOKa, ECINV Bbl paHee nodasiu 3arnpoc Ha HernpepbiBHOE YBeAOMIIeHME Bac O CryLUaHWsX Ha
KPUTUYECKOI CTaammn Cyonpou3BoaCTBa Mo Aeny, eCrnv Bbl HE cAenany 3anpoca He yBeJoMIATb Bac 06 3TOM.

e [1ns mogoabIx Nnogen, Haxoasawmxca nod onékon YnpasrneHus no genam monogéxu wrara OperoH ,

» Bbl JOMKHbBI NPefoCTaBUTb CBOK KOHTaKTHYO MH(bOpMaLuuio HEeNoCpeACTBEHHO B YNpaBneHue no genam
monogexw wrata OperoH, faxe ecnuv Bbl yxXe NpegoCTaBuin MHAOPMaLIMI0 B OKPYXXHOW OTAen no genam
HeCcoBepLUEeHHONETHUX. [ns nonyYyeHns 4ONOMHUTENbHOW MHbopMauum UM NOMOLLM 3BOHUTE N0 TenemoHy
503-373-7205.

> Monogble noau, HanpasneHHble o4 Haa3op YnpaeneHns no genam monoaexu wrata OperoH Ans
noMeLLieHns B UcnpaBuTenbHoe yyYpexaeHue Ans MonoAéxm (CTporas u3onsums), MoryT ObiTb yc/108HO-
docpoy4HO oceob0xdeHbl (0CBOOOXAEHbI NoA Hag30p fnocre cTporo nsonauuu).  Ons Mmonoablx rnoaen,
NMOMELLEHHbIX B UCNPAaBUTENBHOE YUYpEeXaeHNe MOMNOAEXM, Bbl MOXETE cAernaTb 3anpoc Ha
npefocTasnenve yseaomneHns o6 ocBoboXaeHnn oT N30MALMmM CTPOroro pexxunma. Hag monogsiMu
noabMK1, YCIOBHO-A0CPOYHO OCBOBOXAEHHBLIMU U3-NOA CTPaXU, OCYLLECTBMASETCS KOHTPOSb CO CTOPOHbI
YnpasneHus no genam monogexu wrara OperoH.

» VISOR (Victim Information System in ORegon) — aT0 c1uctema onoseLLeHns NocTpagasBLUnX oT
NPecTynneHni, KoTopas NpefocTaBnsaeT um 24-4acoBor JOCTYN K UHPOPMaLUM O HECOBEPLLEHHOSETHUX
NnpaBoHapyLUUTENAX, HAXOAALWMXCS NOL CTPaXKen B UCNPaBUTENbHBLIX YUPEXAEHNUSX A4S
HecoBepLUEeHHONETHUX YnpasneHus no genam monofexu wrarta OperoH (Oregon Youth Authority). Bbl
MOXeTe Bocnonb3oBaTtbes ycnyron cuctembl VISOR, nepengsa no cebinke https://visor.oregon.gov.

Ecnn monopon 4enosek Haxogutcsa B BegeHun CoBeTa MO HaQ3opy 3a ncuxvatpudeckon 6e3onacHoOCTbio
HECOBEPLLEHHONMETHUX, Bbl MOXETE ObITb YBEAOMIIEHBI 3apaHee O CIyLUaHUSAX UM O CPOKax ero OCBOOOXAEHMS Unm
nobera, NpeaoCTaBMB CBOK KOHTaKTHYHO MHGopmaumio B CoBeT MO Hafa3opy 3a Ncuxmatpuyeckon 6e3onacHOCTbO
wraTta OperoH no TenecoHy 503-229-5596. Ecnu Bbl XoTUTE, YTOOLI Bac Kak MOXHO CKOpee yBeZomunm o nobere,
coobwyte 06 3TOM B y4pexaeHne, B KOTOPOM COAEPXKUTCS HECOBEPLLEHHONETHUIN NPECTYMHYK.

«B pgononHeHne k nobomy Apyromy cpeacTsy NpaBOBOW 3aLUMTbl, NPeAYyCMOTPEHHOMY 3aKOHOM, POAMTENb UMK
poauTeNn HEe3MaHCUMMPOBAHHOIO HECOBEPLUEHHONETHEro pebeHka HecyT OTBETCTBEHHOCTb 3a (hakTU4eckuin
ywepb NUYHOCTU UM UMYLLLECTBY, NMPUYUHEHHBLINA MOOLIM AENUKTOM (NPOTUBOMNPAaBHLIM AESAHUEM), YMbILLFIEHHO
M Nno HeOCTOPOXHOCTU CcOBEPLUEHHBIM TakKUM pe6eH|<0M». [CmoTpuTe craThio 30.765 Ceona 3akoHoB ORS AMsl 3HAKOMCTBA C 3aKOHOM
B nonHom o6béme]. [loXKanyncra, obpaTuTecb 3a OPUOMYECKON KOHCYyNbTauMen Ans NofyvYeHUss OOMOSTHUTENbHON
NMHopmaumn.

Ecnn Bawm KOHCTUTYUMOHHbIE MpaBa He Obinv COBNIOAEHbI, Bbl MOXETE 3asdBUTb O HapyLleHUW npaB nuu,
nocTpagaBLUNX OT npecTynneHni. CyLLeCTBYIOT BPEMEHHbIE OrPaHNYEHNSA 4ENCTBUSA 3TOro npaea. [nsi nonyyeHnst
JononHuTenbHon nHdopmMaumm nocetute Beb-cant www.doj.state.or.us/victims.
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БЛАНК ЗАПРОСА НА ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ ПРАВ ПОТЕРПЕВШИМ В ДЕЛАХ СОВЕРШЕННОЛЕТНИХ



Как потерпевший(-ая) от преступления в штате Орегон вы имеете законные права. Многие из этих прав вступают в силу автоматически и могут быть найдены в брошюре «Права потерпевших от преступлений в системе ювенальной юстиции.» Однако некоторые права должны быть запрошены до того, как они вступят в силу. Потерпевший(-ая), адвокат потерпевшего(-ей) или, по просьбе потерпевшего(-ей), окружной прокурор по своему усмотрению может отстаивать и обеспечивать соблюдение этих прав от вашего имени.  [Статья 1 Конституции штата Орегон, раздел 42(4)].



Пожалуйста, поставьте галочку напротив любого из прав (перечисленных ниже), которое вы запрашиваете, и верните этот документ или немедленно свяжитесь с местным окружным прокурором или отделом по делам несовершеннолетних, если вы хотите воспользоваться каким-либо из этих прав. В окружной прокуратуре или в отделе по делам несовершеннолетних будут считать, что вы не хотите воспользоваться этими правами до тех пор, пока они не получат запроса от вас. 



· Быть заранее уведомленным о любой критической стадии судопроизводства по делу на открытом судебном заседании.  [Статья 1 Конституции штата Орегон, раздел 42(1)(a)] [Свод законов ORS 419C.273] (Пожалуйста, смотрите другую сторону этого документа для получения дополнительной информации о критической стадии судопроизводства по делу)



· Для слушаний по вопросу задержания или предоставления убежища [Свод законов ORS 419C.273(2)(a)(A)]



· [bookmark: _Hlk39662475]Для слушаний по вопросу о помещении несовершеннолетнего правонарушителя в место для постоянного проживания и надзора [Свод законов ORS 419C.273(2)(a)(B)]



· [bookmark: _Hlk39662426]Слушание по вопросу о разрешении дела [Свод законов ORS 419C.273(2)(a)(C)]

[Вы имеете право быть заслушанным на слушании по вопросу вашего освобождения, но вы должны уведомить окружного прокурора или департамент по делам несовершеннолетних, если вы хотите воспользоваться этим правом – Конституция штата Орегон, Статья 1, раздел 42(1)(a)]



· Для получения информации о судимости, наказании, сроке тюремного заключения, уголовном прошлом и будущем освобождении из-под стражи обвиняемого по уголовному делу или осужденного преступника и эквивалентную информацию об обвиняемом или осужденном молодом человеке. [Статья 1 Конституции штата Орегон, раздел 42(1)(b)] Свод законов ORS 420A.122]



· В деле о насильственном уголовном преступлении, в котором окружной прокурор или департамент по делам несовершеннолетних консультируются с вами перед тем, как вам будет сделано предложение о признании вины и перед заключением окончательного соглашения с вами о признании вины или принятии формальной ответственности. [Конституция штата Орегон, статья 1, раздел 42(1)(f)] [Свод законов ORS 419C.230 (3)]



· В деле о преступлении сексуального характера ограничить копирование или распространение информации и записывание с помощью записывающего устройства высказываний откровенного сексуального характера [Свод законов ORS 135.873(5) и (6)]



· Если преступление было связано с передачей телесных жидкостей, тестирование обвиняемого на наличие у него ВИЧ и других инфекционных заболеваний. [Свод законов ORS 419C.475(1)]



· В деле о столкновении автомобилей в результате управления транспортным средством в состоянии интоксикации (DUII) эта информация о деле, предоставленная несовершеннолетнему нарушителю, также предоставляется вам.  [Свод законов ORS 419C.270 (6)]



ПОЖАЛУЙСТА, ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ на то, что некоторые важные автоматические права включают в себя:

***        Назначение судом квалифицированного переводчика для устного перевода действий судопроизводства (могут применяться исключения) [Свод законов ORS 45.275, 45.285]



***      Отказ от участия в опросе, даче показаний под присягой или ином запросе на раскрытие информации несовершеннолетним обвиняемым по уголовному делу или иным лицом, действующим от имени обвиняемого по уголовному делу. Вы также имеете право дать согласие на запрос и пригласить окружного прокурора или адвоката. 

[Конституция штата Орегон, Статья 1, раздел 42(1)(c)] [Свод законов ORS 419C.276(3)]

Для запроса на предоставление других прав, которые применяются после назначения наказания несовершеннолетнему, обратитесь в отдел по делам несовершеннолетних, Управление по делам молодёжи штата Орегон или в Совет по надзору за психиатрической безопасностью несовершеннолетних. (См. другую сторону этой формы для получения дополнительной информации.)	  



Пожалуйста, держите нас в курсе изменений вашей настоящей контактной информации. 

	

Имя и фамилия потерпевшего(-ей)					 Имя и фамилия родителя/опекуна несовершеннолетнего потерпевшего(-ей)



Почтовый адрес						 Город/штат/почтовый индекс



Номер телефона в дневное время					 Адрес электронной почты



Имя и фамилия предполагаемого несовершеннолетнего правонарушителя 	 Дело № (если известен)	

(если известны)		

В соответствии с Конституцией штата Орегон потерпевшим в результате преступления лицам даётся право присутствовать на любом критическом этапе судопроизводства по делу и при наличии конкретного запроса быть заранее проинформированными о всех процессуальных действиях по делу.



 «Критическая стадия судопроизводства по делу» означает слушание:

· на котором затрагиваются законные интересы несовершеннолетнего или несовершеннолетнего правонарушителя;

· которое проводится в открытом суде; и

· которое проводится в присутствии несовершеннолетнего или несовершеннолетнего правонарушителя.

«Критическая стадия судопроизводства по делу» включает в себя, но не ограничивается слушаниями о(б):

· о задержании или предоставлении убежища;

· о пересмотре места постоянного проживания ребёнка;

· об установлении условий освобождения или внесение в них изменений;

· о передаче судопроизводства по делу полностью или частично в другую юрисдикцию;

· об отказе от претензий;

· о принятии судебных решений и признании вины;

· о вынесении окончательного судебного решения по делу, включая, но не ограничиваясь слушаниями по возмещению ущерба;

· об отзывах по ходу рассмотрения дела или комментариях при принятии окончательного судебного решения;

· по ходатайствам об изменении, отклонении или отмене прошений, постановлений или приказов;

· о нарушении условий испытательного срока, включая слушания об его отмене, когда основание для предполагаемого нарушения непосредственно затрагивает права пострадавшего;

· слушания по освобождению от обязанности сообщать о совершении преступлений в соответствии со статьёй 181.823 Свода законов ORS (регистрация преступников, совершивших преступления сексуального характера); и

· слушания о снятии судимости.



После вынесения приговора несовершеннолетнему применяются следующие права потерпевших от преступлений:

· Для молодых людей, находящихся под надзором окружного отдела по делам несовершеннолетних во время испытательного срока, если вы ранее подали запрос на непрерывное уведомление вас о слушаниях на критической стадии судопроизводства по делу, если вы не сделали запроса не уведомлять вас об этом.



· Для мододых людей, находящихся под опёкой Управления по делам молодёжи штата Орегон , 

· [bookmark: _Hlk41894904]Вы должны предоставить свою контактную информацию непосредственно в Управление по делам молодежи штата Орегон, даже если вы уже предоставили информацию в окружной отдел по делам несовершеннолетних. Для получения дополнительной информации или помощи звоните по телефону 503-373-7205.

· Молодые люди, направленные под надзор Управления по делам молодежи штата Орегон для помещения в исправительное учреждение для молодёжи (строгая изоляция), могут быть условно-досрочно освобождены (освобождены под надзор после строгой изоляции).    Для молодых людей, помещенных в исправительное учреждение молодежи, вы можете сделать запрос на предоставление уведомления об освобождении от изоляции строгого режима. Над молодыми людьми, условно-досрочно освобожденными из-под стражи, осуществляется контроль со стороны Управления по делам молодежи штата Орегон. 

· VISOR (Victim Information System in ORegon) – это система оповещения пострадавших от преступлений, которая предоставляет им 24-часовой доступ к информации о несовершеннолетних правонарушителях, находящихся под стражей в исправительных учреждениях для несовершеннолетних Управления по делам молодежи штата Орегон (Oregon Youth Authority). Вы можете воспользоваться услугой системы VISOR, перейдя по ссылке https://visor.oregon.gov.



· Если молодой человек находится в ведении Совета по надзору за психиатрической безопасностью несовершеннолетних, вы можете быть уведомлены заранее о слушаниях или о сроках его освобождения или побега, предоставив свою контактную информацию в Совет по надзору за психиатрической безопасностью штата Орегон по телефону 503-229-5596.  Если вы хотите, чтобы вас как можно скорее уведомили о побеге, сообщите об этом в учреждение, в котором содержится несовершеннолетний преступник.



· «В дополнение к любому другому средству правовой защиты, предусмотренному законом, родитель или родители неэмансипированного несовершеннолетнего ребенка несут ответственность за фактический ущерб личности или имуществу, причиненный любым деликтом (противоправным деянием), умышленно или по неосторожности совершенным таким ребенком». [Смотрите статью 30.765 Свода законов ORS для знакомства с законом в полном объёме].  Пожалуйста, обратитесь за юридической консультацией для получения дополнительной информации.  



· Если ваши конституционные права не были соблюдены, вы можете заявить о нарушении прав лиц, пострадавших от преступлений. Существуют временные ограничения действия этого права. Для получения дополнительной информации посетите веб-сайт www.doj.state.or.us/victims.
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БЛАНК   ЗАПРОСА   НА   ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ   ПРАВ   ПОТЕРПЕВШИМ   В   ДЕЛАХ   СОВЕРШЕННОЛЕТНИХ     Rev   20 2 3   Russian   Как   потерпевший( - ая)   от   преступления   в   штате   Орегон   вы   имеете   законные   права.   Многие   из   этих   прав   вступают   в   силу   автоматически   и   могут   быть   найдены   в   брошюре   « Права   потерпевших   от   преступлений   в   системе   ювенальной   юстиции .»   Однако   некоторые   права   должны   быть   запрошены   до   того,   как   они   вступят   в   силу.   Потерпевший( - ая),   адвокат   потерпевшего( - ей)   или,   по   просьбе   потерпевшего( - ей),   окружной   прокурор   по   своему   усмотрению   может   отстаивать   и   обеспечивать   соблюдение   этих   прав   от   вашего   имени.    [Статья   1   Конституции   штата   Орегон,   раздел   42(4)].     Пожалуйста,   поставьте   галочку   напротив   любого   из   прав   (перечисленных   ниже),   которое   вы   запрашиваете ,   и   верните   этот   документ   или   немедленно   свяжитесь   с   местным   окружным   прокурором   или   отделом   по   делам   несовершеннолетних,   если   вы   хотите   воспользоваться   каким - либо   из   этих   прав.   В   окружной   прокуратуре   или   в   отделе   по   делам   несовершеннолетних   будут   считать,   что   вы   не   хотите   воспользоваться   этими   правами   до   тех   пор,   пока   они   не   получат   запроса   от   вас.          Быть   заранее   уведомленным   о   любой   критической   стадии   судопроизводства   по   делу   на   открытом   судебном   заседании.    [Статья   1   Конституции   штата   Орегон,   раздел   42(1)(a)]   [Свод   законов   ORS   419C.273]   ( Пожалуйста,   смотрите   другую   сторону   этого   документа   для   получения   дополнительной   информации   о   критической   стадии   судопроизводства   по   делу)        Для   слушаний   по   вопросу   задержания   или   предоставления   убежища   [Свод   законов   ORS   419C.273(2)(a)(A)]        Для   слушаний   по   вопросу   о   помещении   несовершеннолетнего   правонарушителя   в   место   для   постоянного   проживания   и   надзора   [Свод   законов   ORS   419C.273(2)(a)(B)]        Слушание   по   вопросу   о   разрешении   дела   [Свод   законов   ORS   419C.273(2)(a)(C)]   [Вы   имеете   право   быть   заслушанным   на   слушании   по   вопросу   вашего   освобождения,   но   вы   должны   уведомить   окружного   прокурора   или   департамент   по   делам   несовершеннолетних,   если   вы   хотите   воспользоваться   этим   правом   –   Конституция   штата   Орегон,   Статья   1,   раздел   42(1)(a)]        Для   получения   информации   о   судимости,   наказании,   сроке   тюремного   заключения,   уголовном   прошлом   и   будущем   освобождении   из - под   стражи   обвиняемого   по   уголовному   делу   или   осужденного   преступника   и   эквивалентную   информацию   об   обвиняемом   или   осужденном   молодом   человеке .   [Статья   1   Конституции   штата   Орегон,   раздел   42(1)(b)]   Свод   законов   ORS   420A.122]        В   деле   о   насильственном   уголовном   преступлении ,   в   котором   окружной   прокурор   или   департамент   по   делам   несовершеннолетних   консультируются   с   вами   перед   тем,   как   вам   будет   сделано   предложение   о   признании   вины   и   перед   заключением   окончательного   соглашения   с   вами   о   признании   вины   или   принятии   формальной   ответственности.   [Конституция   штата   Орегон,   статья   1,   раздел   42(1)(f)]   [Свод   законов   ORS   419C.230   (3)]        В   деле   о   преступлении   сексуального   характера   ограничить   копирование   или   распространение   информации   и   записывание   с   помощью   записывающего   устройства   высказываний   откровенного   сексуального   характера   [Свод   законов   ORS   135.873(5)   и   (6)]        Если   преступление   было   связано   с   передачей   телесных   жидкостей ,   тестирование   обвиняемого   на   наличие   у   него   ВИЧ   и   других   инфекционных   заболеваний.   [Свод   законов   ORS   419C.475(1)]        В   деле   о   столкновении   автомобилей   в   результате   управления   транспортным   средством   в   состоянии   интоксикации   (DUII)   эта   информация   о   деле,   предоставленная   несовершеннолетнему   нарушителю ,   также   предоставляется   вам.    [Свод   законов   ORS   419C.270   (6)]     ПОЖАЛУЙСТА,   ОБРАТИТЕ   ВНИМАНИЕ   на   то,   что   некоторые   важные   автоматические   права   включают   в   себя:   ***             Назначение   судом   квалифицированного   переводчика   для   устного   перевода   действий   судопроизводства   (могут   применяться   исключения)   [ Свод   законов   ORS   45.275,   45.285 ]     ***        Отказ   от   участия   в   опросе,   даче   показаний   под   присягой   или   ином   запросе   на   раскрытие   информации   несовершеннолетним   обвиняемым   по   уголовному   делу   или   иным   лицом,   действующим   от   имени   обвиняемого   по   уголовному   делу.   Вы   также   имеете   право   дать   согласие   на   запрос   и   пригласить   окружного   прокурора   или   адвоката.     [Конституция   штата   Орегон,   Статья   1,   раздел   42(1)(c)]   [ Свод   законов   ORS   419C.276(3) ]   Для   запроса   на   предоставление   других   прав,   которые   применяются   после   назначения   наказания   несовершеннолетнему,   обратитесь   в   отдел   по   делам   несовершеннолетних,   Управление   по   делам   молодёжи   штата   Орегон   или   в   Совет   по   надзору   за   психиатрической   безопасностью   несовершеннолетних.   ( См.   другую   сторону   этой   формы   для   получения   дополнительной   информации . )          Пожалуйста,   держите   нас   в   курсе   изменений   вашей   настоящей   контактной   информации.         Имя   и   фамилия   потерпевшего( - ей)           Имя   и   фамилия   родителя/опекуна   несовершеннолетнего   потерпевшего( - ей)     Почтовый   адрес               Город/штат/почтовый   индекс     Номер   телефона   в   дневное   время           Адрес   электронной   почты     Имя   и   фамилия   предполагаемого   несовершеннолетнего   правонарушителя       Дело   №   (если   известен)     (если   известны)      


